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redovisats. Kapitlet om Clownen Jac har utmirkea
avsnitt men det finns anledningatt vara tveksam till
behandlingen av Bergmans egen lisning av en del
av romanen i radio. Detta inslag avviker fran en dis-
positionsform som i 6vrigt praglas av konsekvens.
Avhandlingens hojdpunkt utgors av kapitlet om
Lars Forssell, det till sidantalet mest omfattande
dessutom. Redan i debutsamlingen Rystaren frin
1949 mdter man narrmotivet som i dikesamlingen
Narren (1952) far site tydligaste uttryck. Motivet dr
aven fortsittningsvis verksamt dven om det trans-
formeras och blir mer allmint.

Asa Milhammars dokrorsavhandling ér rik pa
information. Den tyder p en betydande litterir
och kulturhistorisk beldsenhet. Inledningsvis skis-
serar hon vilka forfattarskap som pa olika sitt skulle
kunna komma ifriga fér en mer uttommande in-
ventering av narrmotivet i svensk litteratur. Med
sina tre exempel har Asa Milhammar lagt grunden
till hur en sadan storre och mer oversiktlig studie
skulle kunna gestaltas.

Johan Stenstrom

Jonas Asklund, Humor i romantisk text. Om Jean
Pauls estetik i svensk romantik. C.F. Dablgrens
Mollbergs epistlar (z820), CJ.L. Almquists Amo-
rina (1822) och C. Livijns Spader Dame (1825) (Cri-
tica Litterarum Lundensis. Skrifter utgivna av av-
delningen for litteraturvetenskap, Sprak- och lit-
teraturcentrum, Lunds universitet 9). Lund 2008.

Syftet med Jonas Asklunds avhandling Humor i ro-
mantisk text ir att analysera humorn i tre roman-
tiska texter, Mollbergs epistlar (1820), Amorina
(1822) och Spader Dame (1825), i vilka det finns en
spanning mellan hogt och lagt, abstrakt och kon-
kret, sakralt och profant som gestaltas pa ett ko-
miske sitt. I avhandlingen diskuteras denna form
av komik som ett humoristiskt fenomen. Som av-
handlingens undertitel, Om Jean Pauls estetik i
svensk romantik, ger vid handen star betydelsen av
humorbegreppet i Jean Pauls estetik f6r svensk ro-
mantik, representerad av de tre valda texterna, i
centrum for undersokningen.

Avhandlingen ér klart och tydligt strukeurerad.
De tre texterna analyseras i varsitt kapitel och ana-
lyserna sker i tva steg. I det forsta steget anvinds
en ahistorisk kognitiv humordefinition och av-
handlingsforfattaren gor nirldsningar med hjilp
av Michael Riffaterres metod si som den ir fram-
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stilld i Semiotics of Poetry (1978). Resultaten fran
nirldsningarna relateras sedan i det andra steget
till den samtida diskussionen om humorn, frimst
till den tyske forfattaren och estetikern Jean Paul
(1763-1825) eller som han egentligen hette Johann
Paul Friedrich Richter. Metoden i det andra ste-
get ar komparativ och det ar i huvudsak Jean Pauls
diskussion om humor och kvickhet ("Witz”) i Vor-
schule der Asthetik (1804) samt nigraavsnitt ur den
omfingsrika romanen 7izan (1800-1803) och dess
bihang Lufischiffers Giannozzo Seebuch (18o1) som
anvinds som “textnycklar” for forstaelsen av de tre
svenska verken.

Avhandlingens vetenskapliga akribi ar utom-
ordentligt gott. Det finns minga citat, nistan for
manga, men det finns enbart obetydliga felaktighe-
ter. Den ar ocksa i stort sett vélskriven med manga
triffande och roliga formuleringar som drojer sig
kvar efter lisningen.

I avhandlingen finns en mingd tyska citat dir
langt ifran alla Sversitts. Tyvirr begransar detta
antalet lisare. For so ar sedan kunde man citera
pa latin utan en svensk Gversittning. Idag bér man
oversitta alla citat pd frimmande sprak utom na-
turligtvis pa engelska om man vill bli last av storre
delen av den akademiska publiken.

Vart och ett av de tre kapitlena inleds med en
omfattande och kunnig forskningsoversike, dir de
viktigaste forskningsresultaten omsorgsfullt redo-
visas. Forskningsoversikten ir i manga fall pole-
misk och avhandlingsforfattaren tar tydlige stall-
ning. Han foresprikar en strukeuralistisk textana-
lys som bygger pa att text har en stabil betydelse i
polemik mot tidigare poststrukturalistiska analy-
ser av Amorina och Spader Dame. Han framhiver
ocksa betydelsen av samtidens estetiska kontext for
textforstielsen. Asklund vill ocksa i polemik mot
tidigare forskning tydligare framhiva Jean Pauls
betydelse for Carl Jonas Love Almqvist och dir-
med nigot reducera Friedrich Schlegels inflytande.

I avhandlingens forsta steg anvinds Riffaterres
metod, utvecklad i Semziotics of Poetry tillsammans
med Greimas’ begrepp semem, sem och isotopiien
nirlisningav de tre romantiska texterna. Riffaterre
har sjilv anvint sin metod pé ett lysande sitt i ana-
lyser av svirtolkade dikter. Hir anvinds samma me-
tod pa helt andra texter som visserligen ir svarare
attinordna i en bestimd genre men som i avhand-
lingen kallas: poetiska uppsatser, roman och dag-
boksroman. Texterna ir langa och en metod som
kan 6ppna upp forstielsen for korta svirtolkade
dikeer snarare stinger och reducerar tolkningsmaj-
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ligheternaidenna typ av litterdra verk. Det 4r svart
att forstd varfor Jonas Asklund inte nimner Rif-
faterres bok Fictional truth (1990) som innehal-
ler prosaanalyser eller Text Production (1983) i vil-
ken Riffaterre analyserar humorn i en fransk ro-
man med starka romantiska drag, nimligen Vic-
tor Hugos Les Misérables (1862) och han nimner
t.o.m. Jean Pauls humorbegrepp. Riffaterre anvin-
der den retoriska figuren katakres, som betyder en
blandning av bildliga uttryck som utgér oforen-
liga motsatser, for att analysera humorn i den fran-
ska romanen, nagot som kanske hade kunnat vara
intressant i Asklunds arbete. I vilket fall som helst
borde denna artikel ha tagits upp till diskussion. Jo-
nas Asklund borde ha motiverat varfor Riffaterres
metod £or lyrik viljs nir samme forfattare i andra
arbeten har gjort bade prosaanalyser och analyser
av humorn i ett romantiske verk. Riffaterre urskil-
jer tydliga strukturer i en text, vars signifikans, dvs.
texten som betydelseenhet, kan uttryckas i en ma-
tris som varieras i texten. Matrisen r en hypotetisk
sats eller ord som inte utsigs direkt i ett verk, vars
strukturella enhet siledes skapas genom en genom-
giende transformation av matrisen i verket. Riffa-
terres teori vilar pd uppfattningen att litterira tex-
ter kan ge lisaren klara ledtridar till deras dechiff-
rering och att de kan bli avkodade pa ett riktige sitt.

Finns det verkligen en matris i den hir typen av
romantisk text? Svaret ir inte sjilvklart. Avhand-
lingsforfattaren tar stillning till om det finns en
matris i en lingre text, men inte om det finns i den
analyserade typen av romantiska verk. I den tyska
estetiken har den romantiska romanen en viktig
position. Den skiljer sig ocksd radikalt fran den
traditionella romanen och utmanar ett klassicis-
tiskt genretankande genom att blanda olika genrer.
Friedrich Schlegel menar att det visentliga i roma-
nen ir den kaotiska formen, dvs. ett kreativt konst-
nirligt kaos. Han sitter samman det kaotiska som
bild av den komplexa virlden, med romanen. Nagra
framstallningssate ar fragment, montage och ara-
besk. Han foresprakar inte en organiskt sluten form
utan en progressiv romankarakeir som pa grund av
sin fruktbara férvirring och sina godtyckliga lagar
vander sig mot den klassicistiska naturefterhirm-
ningen. Schelling 4 sin sida betonar konstverkets
odndliga rikedom och menar att varje sant konst-
verk kan bli féremil for en oindlig utliggning.
Inte heller forfattaren sjilv vet hur rike hans verk
ar. Detta giller diremot inte, enligt Schelling, de
verk som dr oikta, dvs. det som skapats begrepps-
och regelmissigt. I en sadan skapelse ar allt reflek-

tion och det finns ingen odndlighet i ett sddant
verk. Den romantiska diskussionen om romanen
och konstverket talar utan tvekan mot att det gar
att okalisera och beskriva och pa sa sitt stabilisera
betydelsen i ett romantiske verk.

Hur fungerar dé Riffaterres metod konkret i
analyserna? Bist fungerar tillvigagingssittet och
valet av matris vid analysen av det forhillandevis
korta forsta kapitlet av Mollbergs epistlar (forsta
hiftet), simst i de lingre verken, Amorina och Spa-
der Dame. Genom upptickten av nigra kristna hy-
pogram drar Jonas Asklund slutsatsen att *Vigen
till befrielse” ir en méjlig matris i Amorina. Johan-
nes och Amorina menar Jonas Asklund ir de vikti-
gaste karaktirerna och det ar deras befrielse som ir
den sammanhaillande strukturen i den dramatiska
romanen. Mot detta kan invindas att tvillingarna
Rudman och Herman ocksa ar viktiga karaktirer
i verket, vilket undertiteln, Historien om de fyra, i
1839-ars tryckta version poangterar. Kan tvillingar-
nas liv och déd ses som vigen till befrielse? Ar Jo-
hannes drunkningsdéd i en grop fylld med blod pa
galgbacken en befrielse? Utan tvekan en befrielse
fran blodtorst, eller som Asklund skriver ”befriel-
sen fran att vara minniska” men inte en sjilens be-
frielse. Johannes ses i avhandlingen dessutom som
en representant for gnosticismen; nigot som yt-
terligare problematiserar att hans atervindande till
materien tolkas som en befrielse.

I analysen av Amorina finns ocksd ett textkri-
tiskt problem. Asklund anvinder 1822-4rs version
av Amorina, formodligen for att de tvd andra ana-
lyserade texterna ir skrivna pa 1820-talet, men va-
let motiveras inte i avhandlingen. Tryckningen av
1822-4rs version blev avbruten pa grund av en brand
och verket publicerades inte, medan diremot en se-
nare version utgavs 1839 och nadde allminheten.
Den tidiga texten diskuterades enbart i den nira
vinkretsen. Almqpvist gjorde en grundlig omarbet-
ning, dir framf6r allt de stilistiska andringarna var
omfattande, medan sjilva fabeln, motiv och tema
ir de samma. Slutet i 1822-ars roman kan bara re-
konstrueras med hjilp av 1839-ars text.

Bada versionerna ir auktoriserade men det ir
endast den senare som har blivit list fore var tids
postuma utgivningar. Omarbetningarna drabbar
till en del avhandlingens motivering av hypogram-
men som metodiskt leder vidare till valet av matris.

I en fantasifull analys av en dialog mellan Jo-
hannes och Libius, dir sememet blod star i cen-
trum for utliggningen, underbyggs hypogrammet
”Kristi lidande och dod pé korset” med hjilp av



Libius replik: “Kors att jag kunde glomma mina
bescusdroppar”. Jonas Asklund drar slutsatsen att
kors syftar pd Kristi kors och de beska dropparna
pa det sura vin som Kristus fick att dricka fore sin
déd. Detta vin gavs pd en isopstjalk, en vixt som i
bibeln symboliserar rening och scenen tolkas tra-
ditionellt som att Jesus ir offerlammet som renar
fran synd, pipekar Asklund och hans slutsats blir
att Libius dirfor talar om niden utan att veta om
det. Denna replik ar i den senare versionen dndrad
till: "Hvad? hvad nu? Se s& dir ja, har jag icke nu
ater igen glomt flaskan med mina prinsens droppar
hemma”. Aven Rudmans replik till Amorina: ”Jag
ska omfamna dig, kéttunge, jag skall” ar andrad
genom att ordet "kottunge” ar struket. I Asklunds
diskussion blir kéttunge en metafor for lamm och
dirigenom aktualiserar sememet lamm enligt hans
analys flera motstridiga sem, som t.ex. sexobjeke
och Kristus. For allminheten som liste den enda
text som fanns tillginglig, blir dessa associationer
omdjliga att gora. For forfattaren kan dessa ute-
slutna ord som markérer av betydelsefull informa-
tion ilisarens sokande efter hypogrammen inte hel-
ler ha varit sdrskilt viktiga. Min kritik géller fram-
forallt argumenten f6r att nd fram till hypogram-
met inte valet av det, darfor att jag tycker att Jonas
Asklund har rittiate det finns viktiga allusioner till
Bibeln och kristendomen i Amorina,

Matrisen i Spader Dame: “Ett liv i Kristi efter-
foljd” fungerar inte heller sarkilt bra eftersom det
inte tydliggor textens ironi i allusionerna pa Kristi
liv och kontrasten med Schenanders ibland pom-
posa sjalvbild.

Enligt min mening hade det varit battre att
byta ut Riffaterres metod och begreppen matris
och hypogram mot tema, motiv och intertextuali-
tet. Detta hade gjort analyserna kinsligare for tex-
ternas komplexitet och tolkningsmajligheter. De
hade ocksa blivit lasvinligare.

I det andra steget gors sedan en komparativ un-
dersokningoch Jean Pauls estetiska skrift Vorschule
der Asthetik samt ytterligare nagra skrifter anvinds
som textnycklar. Det ir siledes en komparativ un-
dersdkning som ir inriktad pa textanalys och inte
i forsta hand ar genetisk. Den kunde lika girna
kallas en intertextuell analys. Detta dr avhandling-
ens sjilva kirna och hir undersoks avhandlingens
viktigaste syfte, nimligen Jean Pauls betydelse for
svensk romantik och hur hans estetik och romaner
kan fordjupa var forsticlse av de tre valda texterna.
Resultaten frin stegete blir en grund att st pd men
de spelar ingen avgdrande roll for resonemangen.
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Den inledande jimforelsen mellan Mollbergs
epistlar och Gotthilf Heinrich Schubert, Die Sym-
bolik des Traumes (1814) ir utomordentligt intres-
sant. Verket blev redan 1820 6versatr till svenska
med titeln Drommarnas symbolik. Det ir bra att
Asklund lyfter fram denna text som har haft si
stor betydelse for den tyska romantiken och for-
modligen ocksa for den svenska, men som tyvirr
inte blivit tillrickligt uppmirksammad i svensk
romantikforskning. Redan i ett tidigare verk A7n-
sichten von der Nachtseite der Naturwissenschaften
(1808) kan Schubert med pastaendet att det hog-
sta andliga framfor allt visar sig i magnetisk somn,
nattvandrande, vansinne och andra extrema psy-
kiska tillstdnd, inspirera forfattare som Heinrich
von Kleist, Jean Paul, Achim von Arnim och E.T.A.
Hoffmann. Schubert skapar ett system av den tidiga
romantikens intresse for mianniskans inre och sja-
lens yteerlighetstillstind och binder samman det
med Schellings naturfilosofi vilket visar sig vara
mycket fruktbart for de samtida forfattarna. Ask-
lund kan i sin analys peka p& dverensstimmelser
mellan Schuberts beskrivning av olika medvetan-
detillstind, nimligen drommen, inspirationen och
forilskelsen, i en diskussion om drémmarnas sym-
bolik och den kommunikativa situationen i Mo//-
bergs epistlar. Dessa tillstind har enligt Schubert en
transcenderande karaktir och avhandlingsforfatta-
ren visar att sd kan de ocksa tolkas i Mollbergs epist-
lar. Den analogi som Schubert beskriver mellan
minsklig kirlek och Guds kirlek skapar forstielse
for epistlarna likavil som den aktiva roll naturen
spelar i den kommunicerande processen hos Dahl-
gren kan belysas av Schuberts resonemang om natu-
rens betydelsebirande funktion. Fér Schubert be-
tecknar drommen uttryckligen ett sprak som skiljer
sig fran det vanliga och bestir av méngtydiga bil-
der, associationer, motsatser, cllipscr och metafo-
rer. Genom att anvinda Schubert som textnyckel
visar avhandlingsforfattaren pa ett mycket intres-
sant sitt att klichéartade metaforer, parodiska an-
spelningar och retoriska figurer i epistlarna kan ses
som element i en romantisk estetik, Asklund fin-
ner ocksd en uppenbar likhet mellan den grund-
liggande ironi som Schubert visar pa i drommens
och naturens sprik och den komiska blandningen
av hégt och lage i epistlarna. Aven i sin skildring
av “vettlosa tillstdnd”, som Asplund uttrycker det,
kan avhandlingsforfattaren visa att Dahlgren an-
sluter sig till en viktig strémning inom romantiken.

Schubert anvinds ocksi som textnyckel i den
komparativa analysen av Spader Dame pi ett
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mycket frukebart sitt. Med utgingspunke i Schu-
berts betoning av den irrationella kunskap som
finns i extrema sjalstillstand kan Asklund flytta fo-
kus fran en analys av Schenanders galenskap till det
som han verkligen siger. Genom att anvinda sigav
Schuberts resonemang om en poets ironiska forhal-
lande till sin omvirld frdjupar Asklund analysen
av Schenanders ofrivilliga och komiska tillkorta-
kommanden. Det som kan uppfattas som helt to-
kigt och obegripligt kan dirigenom bli forstieligt
i en samtida diskurs. Fordelen med att se Schenan-
der, som en profet ar att analysen av Spader Dame
ocksd kan inbegripa en samtida romantisk mytdis-
kurs. Schubert har namligen ocksa en diskussion
om den antika mytens och kristendomens gemen-
samma budskap och med st6d i denna inordnar
Asklund den antika myten i Spader Dame i ettkris-
tet tolkningsmonster.

Aven tva svenska uppsatser anvinds som “text-
nycklar”. Almqvists uppsats "Om det hela” (1819)
far belysa den nyplatonska kirlekstematiken i nagra
scener i epistlarna. I Atterboms uppsats "Om Bell-
man och Valerius” (1812) diskuteras humorns posi-
tion inom estetiken och Atterbom hinvisar till Jean
Paul. Atterbom analyserar ocksa Bellmans diktning
med hjilp av termer som romantiskt komiske, dvs.
humor och den humor som Atterbom menar finns i
Bellmans texter karakteriserar ocks, pdpekar Ask-
lund, Mollbergs epistlar och underbygger dirmed
Jean Pauls betydelse f6r Dahlgren.

De tre valda texterna bestdr alla av en blandning
av romantiskt och realistiskt, hége och lagt, pro-
fant och sakralt, som gjort texterna svirtolkade och
som ibland i forskningen har diskuterats som este-
tiska misslyckanden. Asklund vill med hjilp av Jean
Pauls estetik i Vorschule der Asthetik istillet analy-
sera dessa kontraster som resultatet av en medve-
ten strategi.

For att 6ka forstielsen av den groteska bland-
ning av hogt och ligt, som utmirker Mollbergs
epistlar gor Asklund en kunnigoch intressant jam-
forelse med Jean Pauls "Witz”-begrepp, vilket ar
den komparativa analysens tyngdpunke i detta ka-
pitel. Analysen syftar till att undersoka om det till
synes smakldsa, ska kunna beskrivas som ett resul-
tat av en estetik.

*Witz” oversitts med kvickhet men avhand-
lingsforfattaren betonar anknytningen till “wis-
sen” veta och i begreppets historiska ursprung finns
ocksa en betydelse av att ha formaga att finna oupp-
hérliga kombinationsmojligheter. Jean Paul delar
invitsen i tre olika undergrupper: Den estetiska vit-

sen dven kallad vits i inskrankt bemirkelse, skarp-
sinne, som en diskursiv process och djupsinne, som
finner alltings likhet och enhet bortom forstin-
dets grinser. De tre underavdelningarna forhaller
sig till varandra som tes, antites och syntes. Vits
i inskranke bemirkelse ser likheter med ojamfor-
bara storheter som t.ex. mellan det sinnliga och det
andliga, medan skarpsinnets pa nytt forsoker skilja
likheterna och i djupsinnet forenas de bide foregd-
ende sd attlikhet och olikhet férenas trots alle yeere
sken i total likhet eller identitet. Djupsinnet skriver
Jean Paul ir den sida hos minniska som vetter mot
det hogsta och hir finns siledes ett tydligt metafy-
siskt perspektiv. Jonas Asklund ser " Witz -begrep-
pet bide som kognitiv fsrmiga dir Jean Paul inbe-
griper ett rationellt overviagande och som en mer
irrationell 6vertygelse i djupsinnet. Asklund beskri-
ver det si att den enskilde kan dels leka byggkloss-
lek med de forestillningar som formar det vi kallar
verkligheten, dels betrakta fenomen i denna verk-
lighet som budskap och tecken gillande en annan
och storre verklighet. Manniskan kan vixla mel-
lan att kaotiskt upplésa verkligheten och anande
genomtringa den.

Den estetiska vitsen belyser i Dahlgrens text i
forsta kapitlet forsta hiftet uppmaningen till bro-
derna att se likheter mellan ojimférbara storhe-
ter. Jonas Asklund visar sedan mycket konkret hur
den estetiska vitsen fordjupas till skarpsinne i epist-
larna. Metaforerna prast och lakej ndimns i samband
med ménen och genom den estetiska vitsen skid-
liggors en likhet med den gudomliga kirleken.
Dessa likheter som den estetiska vitsen framstiller i
bilder férdjupar djupsinnet till bandet mellan méin-
niska och Gud menar avhandlingsforfattaren Det
handlar om ménniskans formaga att kunna utlisa
ett budskap ur den omgivande naturen. Detdr guds
intention att skapelsen ska ha mening. Manniskan
som guds avbild kan uppfattas som ett tecken och
naturen har teckenstatus som minniskans avbild.
I sin lisning av naturen blir manniskan medveten
om Guds kirlek till skapelsen. Avhandlingsforfat-
taren kan med Jean Pauls vitsbegrepp som verktyg
ge en ny och fordjupad syn pa bildsprikets funktion
i epistlarna. Hir finns som tidigare nimnts manga
exempel pa metaforer, liknelser och allegorier. Jo-
nas Asklund ger exempel pa en rad transcenderande
tillstind och i dessa laddade scener menar han finns
sadana element som den lisande betraktaren, verk-
lighetens lasbarhet och budskapet om Guds narhet.

Genom att anvinda Jean Pauls ”Witz”-begrepp
som textnyckel uppndr Asklund intressanta resul-



tat. Han visar att en lisning av epistlarna inte be-
héver stanna vid en antitetisk textstruktur dir t.ex.
romantiskt évergar till realistiske.

Den komparativa lasningen med fokus pa text-
forstdelse fungerar ocksd utmirke i analysen av
Amorina. 1 denna undersokning anvinder sig Ask-
lund av det tionde programmet i Vorschule der Ast-
hetik, som behandlar karaktirerna. I Jean Pauls be-
skrivning av karaktirer finner Jonas Asklund ett
monster att utgd ifran. Han menar att matrisen
”Vigen till befrielse” inte kan forklara varfor de
fyra karakeirerna pd ett nistan geometriske site
kretsar kring en mittpunkt”, nimligen den prosa-
iske pristen Libius. Jean Pauls idé om tva ideala
motsatta karaktirer ses t.ex. forverkligad av Amo-
rina och Johannes. Jean Paul menar ocksi att en
karakedr ska vara en kombination av styrka respek-
tive svaghet samt kirlek respektive hat, vilket Ask-
lund anvinder for att belysa de fyra viktigaste ka-
raktirerna och personkonstellationerna i Amorina.

Genom att anvinda Jean Pauls humordefinition
idet sjunde programmet som textnyckel i analysen
av motet mellan Libius och Johannes tolkar Ask-
lund detta som en komiske gestaltad konflikt mel-
lan ménskligidealism och realism. For Jean Paul dr
humorn det omvint sublima. Han menar att ling-
tan efter det oindliga kan gestaltas komiske lika vil
som tragiskt. Manniskans platta verklighet kan bli
skrattretande mot bakgrund av det odndliga. Hu-
morn betraktar pa ett medkinnande sitt indlig-
heten och den indliga minniskans handlingar ur
ett odndligt perspektiv. Enligt Jean Paul leder den
romantiska konflikten mellan dndligt och odnd-
ligt till ndgot positivt darfor att det dndliga pekar
mot det odndliga. Avhandingsforfattaren menar
att scenen med Libius och Johannes blir humoris-
tisk nér den ses i det odndligas perspektiv, som ge-
staltas i texten genom hypogrammet “Jammet som
tvittar bort vira synder genom blod” Métet mellan
Libius och Johannes blir komiske i ett sidant be-
traktelsesitt. Hir mots idealism och realism, men
det handlar siledes inte om dessa dikotomier utan
det dr den ovintade syntesen mellan idealism och
realism som ir humoristisk. De slutsatser som Ask-
lund kan dra av den komparativa analysen ir att de
handlar inte om att avgrinsa det realistiska mot det
romantiska eller stilla de komiska mot det roman-
tiska utan istillet belyser avhandlingsforfattaren
med hjilp av Jean Pauls humorbegrepp att det ar
den ovintade syntesen mellan oforenliga storheter
som ir komisk och som ir ett resultat av en medve-
ten estetisk strategi
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Asklund anvinder ocksa 77247 som en intertext
till Amorina i analysen. De bada romanerna har
nigra gemensamma motiv, som den falska identi-
teten och bida tematiserar konflikten mellan sken
och verklighet. I Tizan framstalls virlden konse-
kvent som sken menar avhandlingsforfattaren och
iAmorina finns en fordjupning och en fortsittning
av detta tema vilket understryks genom allusioner
till Zizan. Avhandlingsforfattaren betonar dock att
hir handlar det inte frimst om en viss tematik utan
ytterst om en anknytning till Jean Pauls estetik och
da framf6rallt hans syn pd humorn och det roman-
tiskt komiska.

Genom att anvinda Jean Pauls texter som text-
nycklar kan Asklund édven i kapitlet om Amorina
fortsitta att fordjupa tidigare forskning. Stig Hall-
gren har gjort den grundligaste undersékningen
av Jean Pauls betydelse for svensk romantik i den
postumt tryckta avhandlingen Jean Paul och Sve-
rige — en undersb’kﬂing av hans betydelse fb'r svensk
romantik 1800—1840. Hans undersokning giller
till storsta delen Jean Pauls inflytande pa stil, mo-
tiv och tematik och Asklund férdjupar och utokar
dessa perspektiv genom att forsoka forstd Amorina
med utgangspunke i Jean Pauls humorbegrepp. Det
ar framfor allt Asklunds nyanserade tolkningar av
Vorschule der Asthetik som dppnar nya mdjlighe-
ter i tolkningen av Amorina. Avhandlingsforfatta-
ren visar pa de kristna symbolernas betydelse vilket
dven gjorts i tidigare forskning av Martin Lamm,
men i Asklunds tolkning blir den religiosa symbo-
liken en forutsittning f6r en humoristisk dynamik
dirfor att genom denna uppkommer ett oindlig-
hetsperspektiv.

Jean Pauls estetik blir ocksa en vikig textnyckel
till Spader Dame. Aven hir kan Asklund med hjilp
av Jean Pauls humorbegrepp se det disparata i ro-
manen som uttryck for en évergripande konstvilja
och en romantisk diskurs om humorn och han
betonar att det finns ett tydligt syfte med bland-
ningen av motsatta foreteelser. Fordelen med Ask-
lunds metod ir att han férsoker se pa romanen som
ett konstverk i kraft av dess egen estetik.

Till slut vill jag diskutera nagra mindre over-
gripande punkter, nimligen definitionen av den
romantiska ironin, analysen av gnosticismen och
innebérden av realism och realistiske. I avhand-
lingen diskuteras begreppet romantisk ironi, s som
det utformades av Friedrich Schlegel, och dess bety-
delse i forhallandet till Jean Pauls humorbegrepp i
Amorina. Asklund tillmiter Jean Paul ett storre in-
flytande i Amorinain Lennart Pagrot goriartikeln
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"Almgqvist och den romantiska ironin”. Asklund un-
derbygger och visar mycket kunnigt Jean Pauls be-
tydelse i romanen, men jag stiller mig frigande till
hans analys av begreppet romantisk ironi. Utan att
ta stallning i diskussionen skulle jag istallet vilja
framhiva likheterna mellan Jean Paul och Friedrich
Schlegel. Asklund anvinder i sin analys av roman-
tisk ironi dldre tysk forskning, Ingrid Strohschnei-
der-Kohrs, Die romantische Ironie in Theorie und
Gestaltung (1960), vilket ir ovanligt i avhandling-
ens annars sd uppdaterade forskningsredogorelser.
I senare tysk forskning av t.ex. Jochen Schmidt i
hans historiska framstillning av genitanken i tysk
litteratur (198s) visas p en relation mellan de tvi
tysksprikiga tinkarna. Schmidt utvecklar tanken
att Jean Pauls teoretiska synpunkter i nionde pro-
grammet om ” Witz” utgar ifrin upplysningstidens
”Witz™- uppfattning och dess tidig romantisk-ge-
nialiska stegring genom frimst Friedrich Schlegel.
Det finns siledes en forbindelse mellan de tva teo-
retikerna, som skulle vara intressant att ta upp till
diskussion. Asklund menar dessutom att Schle-
gels begrepp romantisk ironi enbart dr ett estetiske
begrepp medan Peter L. Oesterreich i Romantik-
Handbuch (2003) visar att den mingtydiga roman-
tiska ironin i Schlegels framstillning inte bara ar ett
licterirt, litteraturteoretiske eller estetiskt koncept
utan en sjalvstindig filosofi som ocksé har ett exis-
tentiellt innehall. Oesterreich framhiver dven att
det inte bara innebir en subjektiv andlig hallning
utan ett objektivt virldsmedvetande som kinner
tingens ursprung i kosmos’ kaos och representerar
dem adekvat. Analysen av detta begrepp kunde si-
ledes ha nyanserats.

I avhandlingen spelar ocksd gnosticismen en
viss roll. Diskussionen av gnosticismen finns i den
komparativa analysen av Dahlgens text och i nir-
lisningen av Amorina. Om jag har forstitt saken
rate dr det mycket svirt att utreda vad gnosticis-
men egentligen star for. En av svirigheterna ar dess
forhillande till platonismen. Ar den t.ex. en avart
av platonismen eller har den enbart tagit upp pla-
tonska element i sina liror? Det finns en nira re-
lation till platonismen medan den mest inflytelse-
rike nyplatonikern Plotinos har tagit avstind fran
gnosticismen och dess negativa uppfattningav den
sinnliga virlden. Avhandlingsforfattaren ser Dahl-
grens Mollbergs epistlar som ett verk med en nypla-
tonsk askadning och detta 4r ocksa enligt min upp-
fattningen riktig slutsats som Asklund argumente-
rar f3r pa ett dvertygande sitt. Diremot ir jag mer
tveksam mot att se den som polemisk mot gnosti-

cismen. I vart fall underbyggs inte detta stillnings-
tagande pa ete tydlige sict. Asklund kontrasterar
Mollbergs epistlar mot Stagnelius dikt "Lingtan
till det himmelska”, som sdgs uttrycka en gnostisk
uppfattning. En kliché i dikten menar Asklund ar
gnosis, vilket han anser betyda *forestillningen om
virlden som ett fingelse for sjilen, vilken fallit fran
det evigas sfir och nu lingtar tillbaka”. Oftast be-
tyder gnosis en religids insikt som vanligen kopp-
las till gnosticismen. I dikten uttrycks en negativ
uppfattning om virlden och en lingtan darifran,
men en sadan livssyn 4r enligt min asikt inte bara
begrinsad till gnosticismen utan tillhér romanti-
kens allmingods. Uppfattningen kan ocksé finnas i
kristendomen samt i platonismen, dir lingtan efter
sjalens ursprungliga hem betonas och ibland kan sl
dver i en negativ uppfattning av virlden. Aven i en
platonske fargad varldsbild kan kroppen uppfattas
som ett fingelse for sjilen. Stagnelius férhallande
till gnosticismen 4r omstritt inom forskningen. I ti-
digare forskning r det framforallt religionsvetaren
Geo Widengren som framhiver det gnostiska infly-
tandet, medan Fredrik B6ok och Olle Holmberg
tonar ner det, vilket ir en hallning som ocksa Al-
bert Nilsson ansluter sig till. Lars Olov Ullén kallar
Liljor i Saron en gnostisk psalmbok medan Ro-
land Lysell visserligen ser ett inflytande frin gnos-
ticismen hos Stagnelius men han framhaver ocksd
att Stagnelius avviker frin gnosticismen genom sin
lutherska purism och Lysell betonar istillet den re-
ligiésa synkretismen hos Stagnelius.

Geo Widengren visade i sin nu ganska gamla ar-
tikel i Samlaren (1944 hur stilmotiv fran det gnos-
tiska konstspraket upptrader i Stagnelius diktning.
Han utvidgar det gnostiska inflytande till att gilla
aven Stagnelius tidigare dikening och inte bara Li/-

Jjor i Saron, men han analyserar inte dikten "Ling-

tan efter det himmelska” i férhillande till gnosti-
cismen och det gor inte heller en senare forskning.
Kanske viljer helt enkelt Asklund fel exempel och
en annan Stagneliusdikt kunde tydligare ha fram-
hivt epistlarnas nyplatonska tinkande i kontrast
mot gnosticismen?

Amorina respektive Johannes ses i avhand-
lingen som representanter for nyplatonism res-
pektive gnosticism. Inte heller hir ar argumenta-
tionen Gvertygande. Johannes uppfattas av Ask-
lund som gnostiker darfor att han har ett samtal
med Amorina som kretsar kring frigorna: “vem ir
jag”, “varifrdn’, och "varthidn”. Johannes uttrycker
sig ocksa i dikotomier som gott och ont. Jag kan
inte heller i detta sammanhang lata bli att undra



om detta ricker for att vara gnostiker? Sidana fra-
gestillningar ar utan tvekan centrala i gnosticis-
men, men alla religioner och livsiskidningar stal-
ler just dessa frigor och en dualistisk syn pa ont och
gott finns inte bara inom gnosticismen. Dessutom
ar det Amorina som stiller frigorna till Johannes
och hon ir enligt Asklund inte gnostiker.

Begreppet realism definieras inte i avhandlingen
utan betydelsen forutsitts vara bekant. Svérigheten
ar att ordets innehdll 4r glidande i texten. Realism
anvinds i en filosofisk bemirkelse som motsats till
idealism, vilket fungerar bra inom ramen fér Jean
Pauls humorbegrepp, men realistiskt kontraste-
ras ocksd med romantiske. I avhandlingen sigs hu-
morn 13sa upp spanningen mellan realistiskt och
romantiske. I denna dikotomi blir flera betydelser
av realism mojliga, eftersom det hir ocksa kan faen
litteraturvetenskaplig betydelse, dvs. som en epok,
stil eller en hallning till verkligheten. Nar dessutom
hinvisningar gors till annan forskning, t.ex. Hall-
gren, blir det svért att forstd vilket realismbegrepp
som dsyftas. Det blir inte heller tydligt hur det sam-
hallskritiska draget fungerar i texterna.

Jag skulle vilja sammanfatta med att siga att jag
tycker att Jonas Asklunds avhandling 4r en mycket
mangfacetterad, djirv och i minga avseenden kun-
nig for att inte siga lird avhandling. Min tyngsta
invindning ror anvandningen av Riffaterres me-
tod for lyrik i analysen av tre romantiska langre
texter. Jag dr ocksé kritisk till definitionen av nigra
begrepp, t.ex. romantisk ironi, och bristen pa de-
finition av realism. Nir det giller avhandlingens
tyngdpunke, det som ir avhandlingens egentliga
syfte, nimligen humorn och betydelsen av Jean
Pauls estetik i nigra romantiska texter ir jag ode-
lat positiv till de resultat som framkommer. Jonas
Asklund har en insiktsfull och nyanserad forstaelse
for Jean Pauls estetik. Han lyckas med hjilp av Jean
Pauls estetiska och litterira texter samt Schuberts
Drommarnes symbolik visa pd meningsfulla este-
tiska strukturer i de tre analyserade verken. Han
gor i sina komparativa analyser det som pa ett yt-
ligt plan tycks vara obegripligt spannande och in-
tressant. Att anvinda samtidens estetiska och filo-
sofiska skrifter som textnycklar visar sig vara ett se-
sam oppna dig i mdnga hinseenden. Avhandlings-
forfattaren kan ocksi med all 6nskvird tydlighet
demonstrera att kontextualisering r ett utmarke
analysredskap. Avhandlingen ir ett viktigt bidrag
till forskningen om de tre utvalda verken. Asklund
har férdjupat tidigare forskningsresultat om Jean
Pauls betydelse for svensk romantik och genom
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ate lyfra fram Schuberts bok om drémmar 6ppnar
han nyaintressanta perspektiv for svensk romantik-
forskning. Asklund ir inte bara en mycket beldst
forskare, utan ocksa en energisk lisare. Inte manga
ger sigidagikast med Jean Pauls snariga och langa
romaner eller som avhandlingsforfattaren lite un-
derfundigt uttrycker det: "Numera ir det formod-
ligen inte manga manniskor som har en roman av

Jean Paul liggande p nattduksbordet”

Christina Svensson

Nina Bjork, Fria sjilar. Ideologi och verkligher hos
Locke, Mill och Benedictsson, Wahlstroms & Wid-
strand. Stockholm 2008.

Titeln Fria sjilar. 1deologi och verklighet hos Locke,
Mill och Benedictsson markerar att Nina Bjorks av-
handling bestar av tre delar: analyser av tvé filoso-
fers och en skénlitterar forfattares texter. Propor-
tionerligt 4gnar Nina Bjork cirka en tredjedel av de
tvahundrafemtio sidorna it John Lockes respektive
Johan Stuart Mills forfattarskap och tva tredjedelar
it Vicroria Benedictssons. For att ge en overblick
over innehéllet beskriver jag det kapitel for kapitel,
eller med Bjorks benimning, "berittelse” for "be-
rittelse”; inalles fem: en om Lockes Two Treatises
of Government (1690), frimst andra delen, Andra
avhandlingen om styrelseskicket, en om Mills Om
fribeten (1859) och Firtrycket av kvinnorna (1869),
och tre om Benedictssons roman Pengar (1885) res-
pektive Stora boken. Den senare utgavs i sin helhet
forst 1978-1985 och har i skrivande stund utkom-
mit i en ny upplaga.

Redan i forordet klargér Nina Bjork den tes som
genomsyrar texten frin bérjan till slut: minniskan
ir en beroende och relationell varelse. Detta un-
derstryker hon i kontrast till den i vir tid allmint
spridda forestillningen att hon ir oberoende och
autonom. Bjork hivdar att liberalismen lyckats f3
nutidsmanniskan att tro pa en individuell frihet,
men att ocksd artonhundratalsminniskan anam-
made denna tro. Bjork menar att Benedictsson
skriver fram “ett tidigt liberalt sjilvmedvetande”
(s. 177) i Stora boken. Det ir ocksa utifrin fore-
stillningen om ett sidant Bjork behandlar liberalis-
men, vilken hon dirmed reducerar till ex tanke, den
om individens oberoende — eller beroende. Hon ir
medvetet reduktionistisk, varfor jag frigar migom
s& mycket ordande och vindande i friga om libe-
ralismen egentligen ir nodvindigt. Bjork avfirdar





